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UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Uzbekistanu o udzieleniu kredytu w pomocy
wiagzanej,

podpisana w Warszawie dnia 10 lipca 2003 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Uz-
bekistanu, zwane dalej Umawiajagcymi sie Stronami,
kierujac sie pragnieniem pogtebiania i rozwijania kon-
struktywnej wspotpracy gospodarczej miedzy Rzecza-
pospolitag Polska a Republikg Uzbekistanu, postanowi-
ty, co nastepuje:

Artykut 1

1. Rzad Rzeczypospolitej Polskiej udzieli Rzadowi
Republiki  Uzbekistanu kredytu w  wysokosci
15 000 000,00 USD (stownie: pietnastu milionéw dola-
row USA), zwanego dalej Kredytem, na finansowanie
w Republice Uzbekistanu projektéw inwestycyjnych
w zakresie rozwoju szkolnictwa i ochrony zdrowia.
Kredyt bedzie przeznaczony na sfinansowanie 90 %
(stownie: dziewieddziesieciu procent) wartosci kon-
traktow zawartych pomiedzy przedsiebiorcami z Rze-
czypospolitej Polskiej a przedsiebiorcami z Republiki
Uzbekistanu na dostawy z Rzeczypospolitej Polskiej
do Republiki Uzbekistanu maszyn, urzadzen i materia-
tow wyprodukowanych w Polsce, jak rowniez ustug,
witaczajgc technologie. Indywidualne kontrakty beda
zawierane w ramach projektow poczawszy od daty
wejscia w zycie niniejszej umowy.

2. Kredyt bedzie wykorzystany w ciggu dwdch lat
od dnia wejscia w zycie niniejszej umowy i okres ten
moze zostaé przedtuzony za zgoda obu Umawiajacych
sie Stron.

Artykut 2

1. Niniejsza umowa, jak rowniez pozyskiwanie
kontraktéow w ramach poszczegodlnych projektow, fi-
nansowanych w ramach tej umowy, muszg by¢ zgod-
ne z przepisami OECD dotyczacymi pomocy wigzanej,
zdefiniowanymi w Arrangement on Guidelines for Of-
ficially Supported Export Credits i innych, zwigzanych
z tym aktem, dokumentach OECD.

2. Rzad Republiki Uzbekistanu potwierdza goto-
wos$¢ wykorzystywania Kredytu zgodnie z przepisami
OECD dotyczacymi pomocy wigzanej i udzieli Rzadowi
Rzeczypospolitej Polskiej niezbednej pomocy w zakre-
sie wigzgcym sie z koniecznoscig przestrzegania wyzej
wymienionych przepisow OECD.

3. Zgodnie z przepisami OECD dotyczagcymi pomo-
cy wigzanej, Polska jest zobligowana do notyfikowa-
nia do OECD niniejszej umowy, jak réwniez wszystkich
projektow finansowanych w ramach Kredytu. Uma-
wiajgce sie Strony zgadzajg sie na notyfikacje do
OECD niniejszej umowy oraz wszystkich projektow fi-

nansowanych na jej podstawie bezzwtocznie po pod-
pisaniu niniejszej umowy lub indywidualnych kontrak-
téw w ramach poszczegdlnych projektéw. OECD nie
moze zgtosié istotnych zastrzezen co do zgodnosci ni-
niejszej umowy oraz projektow finansowanych na jej
podstawie z wymogami Arrangement on Guidelines
for Officially Supported Export Credits.

4. Projekty notyfikowane do OECD zgodnie z pro-
cedurg zawartg w Arrangement on Guidelines for Of-
ficially Supported Export Credits, do ktérych OECD
zgtosito zastrzezenia, nie beda finansowane w ramach
niniejszej umowy bez wzgledu na fakt, ze indywidual-
ne kontrakty w ramach poszczegdlnych projektow zo-
staty zaakceptowane przez Umawiajgce sie Strony,
zgodnie z artykutem 3 ustep 2.

5. Umawiajgce sie Strony poinformuja przedsie-
biorcow obu Stron o wymogach i procedurach obo-
wigzujgcych w OECD w zakresie pomocy wigzanej.

Artykut 3

1. Indywidualne kontrakty w ramach poszczegol-
nych projektéw, finansowane Kredytem, musza byé
zawarte zgodnie z postanowieniami niniejszej umo-
wy.

2. Indywidualne kontrakty beda zawierane pomie-
dzy przedsiebiorcami z Rzeczypospolitej Polskiej i Re-
publiki Uzbekistanu, zatwierdzone przez odpowiednie
Umawiajgce sie Strony.

3. Kontrakty wymienione w ustepie 1 musza byé
zaakceptowane przez Umawiajace sie Strony, zgodnie
z nastepujgca procedura:

a) Ministerstwo Finansow Republiki Uzbekistanu po-
informuje pisemnie Ministerstwo Finanséw Rze-
czypospolitej Polskiej o kazdym kontrakcie, ktéry
zostat zaaprobowany przez wtasciwe wtadze Re-
publiki Uzbekistanu;

b) nastepnie Ministerstwo Finansow Rzeczypospoli-
tej Polskiej przesle do Ministerstwa Finanséw Re-
publiki Uzbekistanu pisemnga akceptacje kontraktu;

c) kontrakt wejdzie w zycie w terminie 15 dni od da-
ty wystania przez Ministerstwo Finanséw Rzeczy-
pospolitej Polskiej do Ministerstwa Finanséw Re-
publiki Uzbekistanu pisemnej akceptacji kontrak-
tu;

d) procedura akceptacyjna nie moze przekroczyé
45 dni.



Monitor Polski Nr 1

Poz. 14

Artykut 4

1. Wartos$é dostaw maszyn, urzadzen i materiatow
z Rzeczypospolitej Polskiej do Republiki Uzbekistanu
oraz ustug, wtaczajac technologie, finansowanych
w ramach niniejszej umowy, nie bedzie przekraczaé
kwoty 16 666 667,00 USD (stownie: szesnascie milio-
néw szeséset szescédziesigt sze$é tysiecy szeséset
szesédziesiagt siedem dolaréw USA), co stanowi war-
tos¢ Kredytu, o ktérym mowa w artykule 1 ustep 1, po-
wiekszong o wartos$é ptatnosci gotéwkowych, o kto-
rych mowa w ustepie 2 punkt a.

2. Ptatnosci z tytutu podpisanych i realizowanych
kontraktow beda dokonywane w dolarach USA w na-
stepujacy sposob:

a) 10 % (stownie: dziesieé procent) wartosci kontrak-
téw bedzie ptatne w gotéwce w ciggu 30 dni robo-
czych od daty wejscia w zycie kontraktu po okaza-
niu gwarancji zwrotu zaliczki;

b) pozostate ptatnosci dla polskich przedsigebiorcéw
beda dokonywane z rachunku kredytowego sto-
sownie do warunkéw kontraktéw, ktére bedg za-
wierane pomiedzy polskimi i uzbeckimi przedsie-
biorcami.

Artykut 5

Datg kazdorazowego wykorzystania Kredytu be-
dzie data wyptaty srodkow dla polskiego przedsie-
biorcy majacego swa siedzibe w Polsce, zgodnie
z warunkami odpowiedniego kontraktu oraz porozu-
mieniem bankowym zawartym zgodnie z artyku-
tem 10 ustep 1.

Artykut 6

1. Wszystkie ceny, ustalone zgodnie z rynkowymi
cenami $wiatowymi, oraz warto$¢ kontraktow beda
wyrazone w dolarach USA.

2. Udziat dostaw maszyn, urzadzenh, materiatow,
technologii i ustug polskiego pochodzenia w ramach
niniejszej umowy nie moze by¢ nizszy niz 80 % (stow-
nie: osiemdziesigt procent). Umawiajgce sie Strony
moga zazgda¢ od eksportera przedstawienia szczego-
towych informacji dotyczacych tego udziatu i/lub ofi-
cjalnego swiadectwa pochodzenia.

3. Maszyn, urzadzen, materiatéw i technologii, eks-
portowanych zgodnie z niniejsza umowa z Rzeczypo-
spolitej Polskiej do Republiki Uzbekistanu, nie wolno
reeksportowaé do kraju trzeciego bez uprzedniej zgo-
dy Strony polskie;j.

Artykut 7

Sptata kazdorazowego wykorzystania Kredytu be-
dzie nastepowata w 30 rownych, pétrocznych, kolej-
nych ratach, ptatnych w dolarach USA, w dniu
15 czerwca i 15 grudnia danego roku, po uptywie
dwuletniego okresu karencji od daty kazdorazowego
wykorzystania Kredytu.

Artykut 8

1. Kredyt wykorzystany zgodnie z artykutem 5 be-
dzie oprocentowany w wysokosci 0,16 % (stownie: ze-
ro przecinek szesnascie setnych procenta) rocznie.

2. Odsetki beda ptatne w dolarach USA, w poétrocz-
nych, kolejnych ratach, od momentu wykorzystania
Kredytu, za okresy odsetkowe konczace sie 15 czerw-
ca i 15 grudnia danego roku.

3. Pierwsza sptata odsetek z tytutu kazdorazowego
wykorzystania Kredytu jest ptatna w koncu okresu od-
setkowego, w ktérym miato miejsce wykorzystanie
Kredytu.

4. Odsetki nalezne za kazdy okres odsetkowy nali-
czane s3g na bazie 360 dni w roku, bioragc pod uwage
efektywna liczbe dni (365[3661/360).

5. W przypadku gdyby Rzad Republiki Uzbekistanu
nie dokonat ptatnosci wynikajacych z niniejszej umo-
wy, zgodnie z terminem ich zapadalnosci, od niezapta-
conych kwot beda naliczane odsetki karne w wysoko-
$ci 1,5 % (stownie: jeden przecinek pieé¢ dziesigtych
procenta) rocznie ponad stope podstawowg przyjeta
w ustepie 1.

6. Karne odsetki beda naliczane za okres od termi-
nu zapadalnosci do daty rzeczywistej sptaty.

Artykut 9

Jezeli termin ptatnosci wynikajacy z warunkéw ni-
niejszej umowy nie przypada na dzien roboczy w USA,
ptatnosé zostanie dokonana pierwszego roboczego
dnia nastepujacego po pierwotnie wyznaczonym ter-
minie ptatnosci. Dla celdw niniejszej umowy za dzien
roboczy uwaza sie dzien, w ktérym banki w City w No-
wym Jorku sg otwarte dla dokonywania rozliczeh kra-
jowych i zagranicznych.

Artykut 10

1. W ciggu mozliwie najkrétszego czasu od daty
wejscia w zycie niniejszej umowy, Bank Gospodar-
stwa Krajowego, upowazniony przez Rzagd Rzeczypo-
spolitej Polskiej, oraz National Bank for Foreign Eco-
nomic Activity Republiki Uzbekistanu (dalej: NBU),
upowazniony przez Rzad Republiki Uzbekistanu, do-
prowadza do zawarcia porozumienia bankowego dla
realizacji niniejszej umowy.

2. W celu umozliwienia dokonania ptatnosci w ra-
mach niniejszej umowy, Bank Gospodarstwa Krajowe-
go, dziatajagc w imieniu Rzadu Rzeczypospolitej Pol-
skiej, otworzy w swoich ksiegach rachunek w dolarach
USA na imie NBU, o nazwie , Kredyt w pomocy wigza-
nej dla Rzadu Republiki Uzbekistanu”, dla ewidenc;ji
wykorzystania Kredytu oraz sptat rat kapitatowych
i naleznych odsetek. NBU, dziatajgc w imieniu Rzadu
Republiki Uzbekistanu, otworzy w swoich ksiegach ra-
chunek lustrzany na imie Bank Gospodarstwa Krajo-
wego. Prowadzone rachunki bedg wolne od wszelkich
opfat.
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Artykut 11

1. Wszelkie podatki, zobowigzania, obcigzenia i in-
ne optaty, ktére mogg powstaé w zwigzku z realizacja
kontraktow zawartych dla wykonania niniejszej umo-
wy, bedg ponoszone przez kazda ze stron kontraktu
w swoim panstwie i nie bedg finansowane w ciezar
Kredytu.

2. Wszelkie prowizje bankowe, jak réwniez ewen-
tualne inne optaty, nalezne z tytutéw zwigzanych
z ptatnosciami w ramach niniejszej umowy, bedg ptat-
ne przez kazda ze stron kontraktu w swoim panstwie,
poza Kredytem.

3. Wszelkie sptaty rat kapitatu i odsetek zgodnie
z umowa, nie bedg pomniejszane o zadne optaty i po-
datki natozone przez wtadze Republiki Uzbekistanu.

Artykut 12

Wszelkie rozbieznosci miedzy Umawiajgcymi sie
Stronami, zwigzane ze stosowaniem niniejszej umo-
wy, beda rozstrzygane w drodze bezposrednich nego-
cjacji miedzy Umawiajacymi sie Stronami.

Artykut 13

Wszelkie zmiany do niniejszej umowy moga byé
wprowadzane w drodze wymiany not miedzy Uma-
wiajgcymi sie Stronami. Zmiany wchodza w zycie
z dniem otrzymania noty pozniejszej.

Artykut 14

Catos$é korespondencji i dokumentacji zwigzanej
z niniejszg umowag bedzie prowadzona w jezyku an-
gielskim.

Artykut 15

Umowa niniejsza podlega przyjeciu zgodnie z pra-
wem kazdej z Umawiajacych sie Stron, co zostanie
stwierdzone w drodze wymiany not.

Za dzien wejscia w zycie umowy uwaza sie date
otrzymania noty pozniejszej.

Umowa niniejsza pozostaje w mocy do czasu cat-
kowitego wypetnienia przez obie Umawiajgce sie
Strony zobowigzan z niej wynikajacych.

Sporzadzono w Warszawie dnia 10 lipca 2003 r.
w dwoéch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim,
uzbeckim i angielskim, przy czym wszystkie teksty ma-
ja jednakowg moc.

W razie rozbieznosci przy ich interpretacji, tekst
angielski bedzie uwazany za rozstrzygajacy.

Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej

Z upowaznienia Rzadu
Republiki Uzbekistanu
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IToapmia PecnyOauKacu XyKyMaTH OMAaH
Y306ekucToH PecnyOoAnkacu XyKyMaTH ypTracuaa
OOFAQHTaH MMTHE3AM KPEAUT akKpaTHII TYFPHUCHAA

bUTUM

[Toawiia PecnyGamkacu XykymaTu 6uMAaH Y30€KHCTOH
PecnyOauvkacu XyKyMaTH, OVHAAH KeUuH AXAAQIIYBYN
ToMmoHAAD Aeb aTaayBumAap, [loavma Pecrrybamkacu OuAaH
Y36eKkucToH PecnybAukacu  ypTacupa  KOHCTPYKTHB
UKTUCOAUN XaMKOPAUKHU KEeHTauTUPHUIIL Ba
PUBOKAQHTUPHIIL  MaKCaAUAd, KyHUAQruAap  TYFpPHUCHAQ
axXAAQIINO OAAMAAD:

1-MopAa

1. Tloasma PecnyGavkacu XykyMaTH Y30eKUCTOH
PecmybAukacu XyKyMaTura TabAMM Ba COFAMKHHM CaKAAQlll
COXAaCUAQ HWHBECTUIUABUNU AOUUXAAAPHU MOAUAAAIITHPUIN
Makcapupa, OyHpaaH  KenuH Kpeaur Ae®  araayBuH
15,000,000.00 AKILI aorrapu (€3Mma: YH 6em muaruoH AKII
AOAANAPH) KHUMaTHAA KpeAUuT axpaTapu. Kpeputr IToawira
Pecrry6Ankacupal Y36eKucroH PecmybaHKacura [ToABIIaAa
nina® YUKAPUATAH TeXHUKE, YCKyHa Ba MaTepuasrap,
ITYHUHTACK XH3MaTAdpD Ba TeXHOAOTUAAAPHU OAMO KUPHUIIL
MaKCapMAd  Y30eKUCTOH PecryOAmKacuparu FOPUAUK
maxcaap 6mnran  Iloabma PecnmybamKacwpard — IOPUAMK
IIaxXcAap ypTacupa Ty3WATaH KOHTpakTAap KuuMatuHu 90 %
(é3ma: TYKCOH dousjuau MOAUAAQUITHPHIIL YIYH
poMAANAHUAGAN. No#uxarap  AoHUpacuparu anoxupa
KOHTpPAaKTAap YOy BbUuTuM Kydra KUPUIIN OUAGH TY3UAAAH.

2. Ymby Kpeaut Ma3kyp butumM Kydra KUpraH caHapaH
fomnad MKKH HUA AABOMEHAA V3AAIITUPUAAAW Ba HKKaAa
AxpranryBuu TOMOHAAPHUHT V3apo PO3UAUTHIA Kypa Oy
MYAAQT Y3aUTHPUAUIIN MYMKUH.

2-MOAAQ

1. Butum  xampa  ymby — BuTmMra =~ MyBOMHK
MOAUSAQIUTUPHUAGETTAH AAOXUAQ AOUHUXAAAP AOUPACHAATHU
KOHTPAKTAAP OKCIOPT KPEeAUTAApPUHH pacMHH  Tap3Aa
KYyAraO-KyBBATAAIl YYVH KyAdaHMa TYFpUCHAA buTuMAa
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OeArunaHTan GorraHraH éppamra Taaaykau 6Oyarad OECD
Koupanrapura >kaBod OepUllll AO3UM.

2. VYaberucroH Pecrmybaumkacum XyKyMaTH OOFAQHTaH
épaaMm TyFpucupa OECD kowumpanrapura MyBOMHK IToablia
XyxkymMata KpepuTuHU V3AaIITHPHINAEG Y3 TAHEPAMIUHH
TaCAUKAAUAM Ba IoKopuaa Kypcatud yruaran OECD
KOMAAAApUTa pHOS KHAHMIIAA [loApma PecmyOAMKacHu
XYKyMaTHUra AO3uUM OYATaH €PAAMHU KYpCcaTaAu.

3. Bornranran éppaamra Taaaykaum Oyaram  OECD
KOWAAAAPUHM obTHOOpra oau®, [loapma ymbdy butum
ITYHUHTACK KpepuT AoMpacHAa MOAUSAALUITHPUARETTAH
Oapua aomxarap xycycupa OECDuu xabappop KHAHUIIN
AO3UM. AxppranryBYr ToMmoHAAp ymby bBuUTHM Ba YHHHT
AOMpacupa TY3UATAH aAOXHAA AOHMHXAaAap XyCyCcHAa yHIOy
bUTHM €KM AOUUXAaAapPHHUHT aAOXUAE@  KOHTPAKTAApPH
UM30AaHTaHAaH cyHr OECD  3yaamk  GHAaH  XabapAop
KUAMHUIIE TYypucupa KeAumm6 oapmaap. OECD  ymby
butum exu MasKyp Butum AOUPACHAQ
MOAUSAAIITHPUAQETTAH  AOUHXAAapHU yAap SKCIIOPT
KPeAUTAAPUHN pPacMUi Tap3pa KyAraO-KyBBaTAALI Y4YYH
KYAAQHMA TYFPUCHAA ButhMra moc OyAMaraHAMIu cabadn
acoCHAa Pajp 3TMACAUTU Kepak. |

4, DKCHOPT KpeAWTAAPUHM pacMuii Tap3id KyArad-
KyBBaTAQLl  Y4VH KYAAHMa - TYFPHCHAQ buruMAa
KYpCaTHATaH  Opolleayparapra  MyBOMHK ~ AOHUXAAAp
xycycupa xadbappop kKuamuran OECD, 6upoX, Y TOMOHAAH
pap 9THAraH Oy AoHHXaAap, 3-MOAAAHMHI 2-0OaHAUTA
MyBOOUK,  HWKKara  AxpramyByw  TOMOH — AOMHXaAap
AOHPDACHAATH AAOXUAQ KOHTpPAKTAAPHU KAaOyA KHUATAHAWIUTA
KapaMau, bUuTuM ponpacuaa MOAUSAAIITHPUAMAKAL.

d. AXANAITYBYU TomMmonAap MKKana TOMOH
KOPXOHAAApUHY OOFAAQHTaH éppaMTa Taarykau 6yaran OECD
KOUAGAGDY Ba MNpOIeAyparapu  TYFpUCHAA — XabapAop
KHUAQAUAQD.

3-MoAAa

1. Kpeaut AOHpacHAa MOAUSIAAIITUPUAGETTaH
AoMmxarap Oy#HmYa aroxuAa KOHTpakTAap yuuly bButuMm
KOUAANADHUTA MYBOUK, TYZUAUIINA Kepak.
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2. Terumam AxpaanryBun  ToMOHAAD TacCAUKAATraH
aroxmpa KoOHTpakTAaap Iloasmia PecnmybamKacH IOPHAHMK
IIaxcAapu OuAaH Y36eKucToH PecmyGAHMKAcH IOPUAUK
[IaXCAAPH YPTACUAQ TY3UAQAU.

3. Axpnaurypuu ToMmoHAap 1-0aHAAQ KaWp STHATAH
KOHTPAKTAAPHU KYUHAATH IpolieAypara MYBOQUK
TaCAUKAAUAUAAD:

a) VYaberumcron Pecmybamkacu MOAUS BasHPAUTH
[Toabmia PecuryOamkacu MoAns Ba3SHPAMTHHHE €3Ma PaBUINAA
V36eKUCTOH  PecnyOAMKaCHHHMHTI  TETHMHIAM  OpTaHAapH
TOMOHUAAH TACAUKAQHTAH Xap OWp KOHTPAKT TYFPUCHAA
xabapAOp KUAAAH;

b) cyurpa, Iloavma Pecnmiybamkacu MoAus Ba3sHUPAUTH
V36eKuCTOH Pecniybaukacu Moaus Ba3UpPAUTUTA
KOHTPAKTHUHT €3Ma TAaCAUFUHU I0O0OPAAY;

c) xkoHTpakT [loabma Pecnybamkacu MoAusa BasUpAUTU
Y36eKUCTOH Pecniybaukacu Moauga Ba3UPAUTHUTA
KOHTPAKTHHUHT €3Ma TaCAUFMHU I000pTraH caHajpaH KeruH 15
KYH yTrad Kyura KHpPaAy;

d) TacapumKAaml Oponiepypacu 45 KyHAAH  omImO
KeTMaCUAUTY Kepak.

4-Moppa

1. Ymby butum Aompacyupa MOAUSAQLITHPUAAESTIAH
[Toapma PecnybAmkacupad Y3bekucToH PecrmyBAnKacura
oA kupuraerraH lloAplapa umnad YMKAPUATAH TEXHUKAE,
YyCKyHa Ba MaTepHasAap, LIYHUHTAEK XHU3MaTAap Ba
TeXHOAOTHUSIAAD KUUMATHU 1-MoApaHHHT 1-0aHAUAQ KypcaTud
VruaraH KpepuT KUMMaTura Ba yIiioy MOAAARHUHT 2-6aHp (a)
KUCMHUAQ KaWp OSTHATAH aBaHC TYAOBHIra TeHI OVATaH
16,666,667.00 AKLLI aAoarapupaH (€3Ma: YH OATA MUAAMOH
OATH 103 OATMHUII OATH MHHT OATH 103 OATMHUIN eTTh AKIII
AOAAADH) OLINO KeTMAUAMN. |

2. VIM3oraHraH Ba Oa’kapuAraH KOHTPAKTAAp OVyimnua
TyAOoBA@p AKII AOAAGPUAA KYHMHAATMYA aMaATa OIIMPUAAAK:

a) KOHTpakKTHHHT 10 % (é3ma: VyH dous) KAWMATH ¥
Kydra KUpraH caHapaH cyHr 30 uIl KyHM A@BOMHAA aBaHC
TYAOBUHHU KAWTapHII rapoBUra KAapIId HaKA IIyAAA TYAAHAAU;

b) [loAbila 3KCHOPT KUAWBUUAQAPUTA TYAOBHUHI KOATAH
kucMu IloAbmma 6maaH Y30eKUCTOH IOPHAMK IIAaXCAApH



Monitor Polski Nr 1 — 35 — Poz. 14

VpTacupa TY3HUAAAUTaH KOHTPAKTAAD IapTAapura MYBOGUK,
KpeAuT xucoduAaH aMaAra OLUIMPUAGAH.

9-MoAAQ

Xap Oup VysralITUpHATAH KpeAuT caHacu xap Oup
TEerviiA KOHTPAKT IIapTAapura xampa 10-moppaHuHT 1-
OaHpMra Kypa Ty3uAraH bank butuMmmra MyBOQUK,
IToarmapa JKoHAamrad JloAbla IOPHUAUK IIaXCAApPUra
MabAarAap TYAQHTaH caHa XucoOAaHaAM.

6-MopAa

1. JKaxoHn 6030p Hapxhrapura MyBO(HUK Oapda HapXAap
XaMAa KOHTpakT kuumatu AKIT coanapupa GeArHAaHAAU.

2. Ywmdy butum poupacupa Iloawrmapa unmnab
YUKAPUATAH TeXHUKa, YCKyHAa, MaTepuapn, TeXHOAOTHS Ba
Xu3MaTAapHU oAub rupumi 80 9% (é3Ma: cakCcoH (Oou3)AaH
KaM OyamacAurd Kepak. HOkKopmpaa KypcaTu®b YTHATAHAAP
Ba/EKU KeAuO YUKUII TYFPUCHAA PacMUM cepTU(UKATHU
TaKAUM OSTHII o3acupad OaradcuA  axBGoOpOT HKKana
Axpramrypun TOMOH — 3KCHOPT  KHAYBUHMCHAQH — Taaad
KUAVHHUIIA MYMKHIH.

3. Ymby burtum pompacuaa Iloabia PecrryOAuMKacHAaH
V36ekucTton  PecmyGAuKacWra — 3KCIIOPT — KUAMHAETTaH
TeXHHUKAa, YCKyHa, MaTepHaA Ba TexHoAormgrap Iloasmra
TOMOHHM PYXCATHCHU3 VUYUHYM MaMAaKaTAapra pPesKCHopT
KUAUHMAaUAH.

7-MOAAQ

Xap Oup ys3nramtupuarad KpepauT Terumau Kpepur
V3AQIITUPUATAH CAHaAaH KeUMHTU 2 HHUAAUK UMTHE3AU
MYAAQTAQH CYHT Xap WuAu 15 utoHb Ba 15 aekabpaa AKII
poarapupa 30ra TeHT, ApuUM HHAAWK, HaBOATAATH TYAOBAAP
acoCHAA KOIIAQHAAU.

8-MoaAa

1. FOxropuparu 5-MoapaAa KYPCATUATAHUAEK,
V3aamrupuarad Kpeaurra 0,16 (é3Ma: HoAb 6YTYH I03AaH VH
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OATU pomu3) cTaBra OVimYa UHNUAAMK dou3aap Kymubd
e3UAAAU.

2. Qousrap xap unam 15 uroHbL Ba 15 Aekabpaa
SKYHAQHAETTaH ((POU3 MYAAATAGPU VYIVH Y3AAUWITUPUATAH
KpeAUT caHacupaH Ooumad gpuM HHAAUK HaBOaTAaru
TyAOBAAp OuraH AKII poarapupa TYAQHAAH.

3. Xap Oup y3rawrupurran KpepuT ydyH OHUPHHYHU
bor3 KUUMaTH KPEAUT Y3AAWTUPUATAH POU3 MYAAATHUHUHT
OXUPUAA TYAQHUAUIIN AO3UM.

4. Xap Oup dous MypAAaTH VIYH (QOU3AAPHH XUCOO-
KUTOO  KHUAWIIL MaKCaAWARQ KYHAQPHUHT QHUK  COHH
(365[366]/360) oprTUOOPra OAMHTAH XO0AAd, 360 KyHAaH
noopaT UUA aCOC KUAUDO OAVHAAN.

5. Arap VsbekuctoH PecnmyGamkacu XyKyMaTH VIIOy
butumMmra Kypa V3 BaKTHAA TYAOBHUW aMaATa OlIMpa OAMAaca,
TYA@HMarad TyAOBra 1-0aHapa OeArdAaHTaAH KEAUIIMATAH
ctaBka ycrura 1.5 % (é3ma: 6up OyTyH YyHARH Oeml dous)
CTaBKacu OyHWYa MYAAQTH KEUYUKTUPUATAHAUTH TydanAn
KyIIuM4aa pou3Aap TYAGHUAAAN.

6. TYAall MyAAQTH KeUMKTUPUATAHAUIY VIVH (POU3AAP
TEeTUILIAU TYAOB CaHacUAGH Oominad, aHWK TYAOB aMaara
OLIUPUATAH  CcaHara KajAap OyAram  MyAAaT — HMUHAQ
TYAQHUAUINYU AO3UM.

9-Moppa

Ymoy bBurumra xypa TyAoB caHacu AKlUIpa HII KyHH
xucobAraHMaca, TYAOB KeWHHTH WII KyHM TYAOBHHHT
OUPHHYY CAHACHAQH CYHT aMaATa OIIMPUAMIIN AO3UM. YIIOY
BUTHM MaKCapAapy VYyH Wil KyHH Hprlo-Mopk maxpuaa
MaxXanAuy Ba XOPHJKUH BaAOTaAa AAMALIYBHU aMaAnra
OIIMPUILI YUVH DaHKAAD OYUK, OYATaH CcaHa XUCOOAAHAAU.

10-moppa

1. Ymidy butuM Kydura KupraH caHapaH CYHI MYMKHH
Kajpap KucKa BakT mumaa [loabmia Pecnybaukacu XyKyMaTH
BakoAaTAaaraH Bank  Gospodarstwa Krajowego  OunaH
VabekucTon  Pecmybamkacu — XyKyMaTH  BaKOA&TAAraH
V36eKUCcToH PecnyOAWMKAcH TalIKW HKTHCOAMN (HaOAUAT
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MHAAWH GaHKY (6YHAQH KetinH YMB) ym6y BuTuMHM amMaara
OIIUPHUII MaKcapuaa baHk butumMuHmT Ty3aauAap.

2. Ymby butuM aAoWpacupa TYAOBAAPHM aMaAara
OIMIMPHUIII VIYH HUMKOHUAT SpATUII MaKcapupa Iloablia
Pecmybaukacu XyKyMaTH HOMUAAH XapakaT KuAaéTraH Bank
Gospodarstwa Krajowego KpeAuT V3AQUITUPHAUINN XaMAA
aCoCHM TYAOB Ba (DOM3AAPHU Y3UIN MaKcaAmApa HasdaTparu
TYAOBAGDHH &3u0 OAMII yu4yH Y3 GaraHcupa YMDB HOMura
«Y36ekucToH  PecnybBaukacu  Xykymarura  DBoFAaHTaH
Mmtuésanm Kpeaur» HoMmu octupa AKII aoaraprpa Xucod
paKaMHHH OuapW. Y36eKUCTOH PecnmybamKacu XyKyMaTH
HOMUAQH XapakaT Kuraétran YMB V3 OanaHcupa Bank
Gospodarstwa Krajowego HoMHUra KOHTp XUCOO paKaMUHHI
O4aAM. XUCOO pakaMAapu Xap KaHAAM KOMUCCHUAAAPAAH
030, 3THUAAAH.

11-Moppa

1. Ymby butuMm poupacupa Ty3UATaH KOHTPAKTAAPHU
fba’kapuIlIA@ o3ara KeAuUId MYMKHH OVATaH Xap KaHAal
COAUKAAD, MaxOypugaraap Ba  OomIKa  TYAOBAAPHU
KOHTPaKTHUHI Xap Oup TOMOHU VY3WUHUHI  TEeruIlIAU
MaMAAKaTHAR KOTIAAUAN Ba Kpeaut XucobupaH
MOAMIAQIITUPUAMAUAN.

2. YmbOy buruM AoMpacuMAaTH TYAOBAApra HucOaTaH
xap KaHpa# cababaapra Kypa Iosara KeAWIIH MYMKHH
6VATaH Xap KaHAaUd OaHK KOMUCCHIAGPH Xampa Oomka
TYAOBAQDHUM KOHTPAKTAAPAATH Xap OWp TOMOH Y3WHUHT
TeTHUIIAM MaMAaKaTHAA KpepuT aAoMpacuA@H TaIlIKapHAd
KOTIIAAUAU.

3. Ymby butuM Aoupacuparn acocuM  Kap3 Ba
dousrapHu  Y3IUIITa  KapaTUATaH Gapya  TYAOBAQp
VabekucTton PecmybAMKacu opraHAapy TOMOHUMAAH HATapu
CYPUAMIIN MYMKHH OYATaH Xap KaHAA¥ KOMHCCHUS €KHU
COAUKAADHUHT YeTUPMAAaPHUCU3 aMaATa OMIUPUANIII AO3HUM.

12-moppa

Yoy bBuTuMHH KyAsaul OunaaH  OOFAMK, OYATaH
AXAAQUTYBYU ToMoOHAaAp YpTacuparu Xap KaHAaH
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KeANIIMOBYHUAMKAQD yAap YpTacupa GeBocHTa My30Kapanap
OPKaAU XaA KUAMHAAN.

13-MopAa

Ymby  buUTHMra  KUPUTHAQAWUTAH  Y3TapPTUPHUIIAAPD
AXpraUTyBUM  TOMOHAAD VYpTacupa HOTaAap aAMAIIUHYBHU
OPKAAM aMaATa OUTUPUAUINYA MYMKHUH. Y3TapTUPHIIAAD CYHIT
HOTA OAMHTAH KYHU Ky4ra KUPajH.

14-moppa

YOy butuMra taaryrkau Oyarad Oapda €3ullIMa Ba
XYKOKATAGP MHTAU3 THAUAQ OAUO OOPHUAGAM.

15-moppa

Ymby butuM xap ©Oup AxApramIyBYM  TOMOHHUHT
KOHYHUHUAUTUTAE MYBOMUK, TACAUKAAHUIIY Ba OYVHAQU TaCAUK,
TYFPUCHAQ bomka  AXAAALIYBYH ToMoH HOTaAap
AAMAIIMHYBY OPKAAU XabapAOp KUAWMHUAUIIHN AO3UM.

BuTUM CYHIY HOTAa OAMHIAH KYHHM Ky4ra KHUPajAHU.

butuM  HKKara  AXAAAIIYBUM  TOMOHHUHI VIOV
butumpaaH KeAau®  4YuKapurad Oapdya MaKOypudgTAapHU

Oa’KapUATYHHUTA KaAap aMaA KUAaAMW.

Bapmasa maxpupa 2003 #ua «40» HMIOAAE HUKKU acA
HyCXaAad, Xap OWpH IMOAdK, y30eK Ba HHTAW3 THAAAPHAQ
Ty3UAAM, OYVHAQ Oapya MaTHAAD OUp XMAAQ aYTEHTHKAUD.

TAAKUH KHAWINAQ KEAHIIMOBYHMAWKAQP O3ara KeAraH
TAaKAUPAQ, MHTAU3 TUAMAATH MATH acoCUU XUCOOAaHAAU.

IToapma PeciyOAuMKacu V36ekucron Pecriybaukacu
XyKyMaT HOMHAQH XYKyMaTH HOMHAQH
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AGREEMENT

between the Government of the Republic of Poland and the Government of the Republic of Uzbekistan on
extending a tied aid credit

The Government of the Republic of Poland and the
Government of the Republic of Uzbekistan, henceforth
called the Contracting Parties, with a view of expan-
ding and developing constructive economic co-opera-
tion between the Republic of Poland and the Republic
of Uzbekistan, have agreed as follows:

Article 1

1. The Government of the Republic of Poland will
extend a credit in the amount of USD 15,000,000.00
(say: fifteen million US Dollars), henceforth called the
Credit, to the Government of the Republic of Uzbeki-
stan for financing of investment projects in the scope
of development of education and health care system
in the Republic of Uzbekistan. The Credit will be used
to finance 90 % (say: ninety percent) of value of the
contracts concluded between legal entities from the
Republic of Poland and legal entities from the Repu-
blic of Uzbekistan for the deliveries from the Republic
of Poland to the Republic of Uzbekistan, of machinery,
equipment and materials produced in Poland, as well
as services including technologies. Individual con-
tracts will be concluded under the projects as soon as
this Agreement enters into force.

2. The Credit will be utilised within two years sin-
ce the date of coming into force of the Agreement and
this period may be extended upon a mutual consent
of both Contracting Parties.

Article 2

1. The Agreement as well as procurement of con-
tracts under individual projects financed under this
Agreement must be in accordance with OECD regula-
tions concerning tied aid, defined in Arrangement on
Guidelines for Officially Supported Export Credits and
related OECD documents.

2. The Government of the Republic of Uzbekistan
confirms its readiness to utilise Polish governmental
Credit in conformity with OECD tied aid regulations
and shall give required support to the Government of
the Republic of Poland, in part regarding respecting of
the OECD regulations mentioned above.

3. Taking into account OECD regulations concer-
ning tied aid, Poland is obliged to notify to OECD this
Agreement as well as all projects to be financed under
the Credit. The Contracting Parties agree that this
Agreement and individual projects financed under
this Agreement will be notified to OECD immediately
after signing of this Agreement or individual contracts
of the projects. OECD can not challenge this Agre-
ements or projects financed under this Agreement on
the grounds that they are not in accordance with the
provisions of the Arrangement on Guidelines for Offi-
cially Supported Export Credits.

4. Projects notified to OECD in accordance with the
procedures outlined in the Arrangement on Guideli-
nes for Officially Supported Export Credits, which ha-
ve been challenged by OECD, will not be financed un-
der this Agreement, irrespective of the fact that indivi-
dual contracts within the projects have been accepted
by both Contracting Parties according to Article 3 pa-
ragraph 2.

5. The Contracting Parties will inform enterprises
of both sides about OECD provisions and procedures
concerning tied aid.

Article 3

1. Individual contracts of the projects financed un-
der the Credit must be concluded in accordance with
the provisions of this Agreement.

2. Individual contracts shall be concluded between
legal entities of the Republic of Poland and the Repu-
blic of Uzbekistan approved by the relevant Contrac-
ting Parties.

3. Contracts mentioned in paragraph 1 must be
approved by the Contracting Parties, according to the
following procedure:

a) the Ministry of Finance of the Republic of Uzbeki-
stan will inform the Ministry of Finance of the Re-
public of Poland in writing of each contract that
has been approved by the appropriate authorities
of the Republic of Uzbekistan;

b) subsequently, the Ministry of Finance of the Repu-
blic of Poland will send to the Ministry of Finance
of the Republic of Uzbekistan written approval of
the contract;

c) the contract will enter into force 15 days after the
date of sending by the Ministry of Finance of the
Republic of Poland to the Ministry of Finance of
the Republic of Uzbekistan written approval of the
contract;

d) The approval procedure can not exceed 45 days.
Article 4

1. Value of deliveries from the Republic of Poland
to the Republic of Uzbekistan of machinery, equipment
and materials produced in Poland, as well as ser-
vices including technologies, financed under this
Agreement, will not exceed 16,666,667.00 USD (say:
sixteen million six hundred sixty six thousand six hun-
dred sixty seven US Dollars), which equals the total of
the value of credit mentioned in Article 1 paragraph 1
and cash payment mentioned in paragraph 2 point (a)
of this Article.
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2. Payments resulting from signed and realised
contracts will be made in US Dollars as follows:

a) 10 % (say: ten percent) value of contract will be pa-
id in cash within 30 working days since the date of
its entering into force against advance payment
guarantee;

b) the rest of payments to the exporting Polish legal
entities will be effected from the Credit account
according to the terms of contracts that will be
concluded between Polish and Uzbekistan legal
entities.

Article 5

The date of each Credit utilisation will be the date
of disbursement of the funds to the Polish legal enti-
ties with its seat in Poland, in accordance with the
terms of each relevant contract and the Banking Ar-
rangement concluded according to Article 10 para-
graph 1.

Article 6

1. All prices, in accordance with the world market
prices, and value of contracts will be denominated in
US Dollars.

2. The input of Polish origin into the supply of ma-
chinery, equipment, materials technology and servi-
ces under the Agreement cannot be less than 80 %
(say: eighty percent). A detailed information concer-
ning the above mentioned and/or presentation of offi-
cial certificates of origin can be demanded from the
exporter by both Contracting Parties.

3. Machinery, equipment, materials and technolo-
gies exported under this Agreement from the Repu-
blic of Poland to the Republic of Uzbekistan can not be
re-exported to a third country without prior consent of
the Polish Party.

Article 7

The repayment of each Credit utilisation will take
place in 30 equal, semi-annual consecutive instal-
ments paid in US Dollars on 15 June and 15 Decem-
ber in a given year after a 2 year grace period from the
date of the respective credit utilisation.

Article 8

1. Credit utilised as in Article 5 above shall bear in-
terest at the rate of 0.16 % p.a. (say: zero point sixteen
percent).

2. Interest shall be paid in US Dollars in semi-an-
nual consecutive instalments, from the date of credit
utilisation, for interest periods ending on 15 June and
15 December each year.

3. The first interest calculated for each credit utili-
sation is payable at the end of an interest period in
which utilisation of credit has been made.

4. Due interest for every interest period is calcula-
ted on the basis of 360 days a year taking into consi-
deration the effective number of days (365[366]1/360).

5. In the event the Government of the Republic of
Uzbekistan fails to make payment resulting from the
Agreement on respective maturity dates, the unpaid
amount shall bear default interest at the rate of 1.5 %
(say: one point five percent) above the contractual ra-
te as defined in paragraph 1.

6. Default interest shall be calculated for the pe-
riod from maturity date to the date of actual payment.

Article 9

In case the payment date resulting from this Agre-
ement is not a business date in the USA, payment
shall be made on the next succeeding business date
after the prior due payment date. For the purpose of
this Agreement, business date means a date on which
banks are open for domestic and foreign exchange in
New York City.

Article 10

1. Within the shortest possible time from the date
of entering into force of this Agreement, Bank Gospo-
darstwa Krajowego, authorised by the Government of
the Republic of Poland and the National Bank for Fo-
reign Economic Activity of the Republic of Uzbekistan
(henceforth NBU), authorised by the Government of
the Republic of Uzbekistan shall conclude the Banking
Arrangement for the implementation of this Agre-
ement.

2. In order to make possible the realisation of pay-
ments within the framework of this Agreement, Bank
Gospodarstwa Krajowego, acting on behalf of the Go-
vernment of the Republic of Poland, shall open in its
books an account in US Dollars in the name of NBU,
styled “Tied Aid Credit to the Government of the Re-
public of Uzbekistan”, to record utilisation of the Cre-
dit as well as subsequent repayments of principal and
interest instalments due. NBU, acting on behalf of the
Government of the Republic of Uzbekistan, shall open
in their books a counter account in the name of Bank
Gospodarstwa Krajowego. The accounts will be car-
ried free from any charges.

Article 11

1. Any taxes, obligations, charges and other fees,
which may arise in connection with the execution of
contracts concluded under this Agreement, will be pa-
id by each side of a contract in its respective country
and will not be financed by the Credit.

2. Any bank commissions as well as any other
payments, which may be due for any reason whatso-
ever related to the repayments under this Agreement,
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will be paid by each side of a contract in its respective
country outside the framework of the Credit.

3. All repayments of principal and interest instal-
ments under the Agreement shall be made without
deduction of any fees or taxes as may be imposed by
the authorities of the Republic of Uzbekistan.

Article 12
Any differences between the Contracting Parties
relating to the application of this Agreement shall be
settled in direct negotiation between them.
Article 13
Any changes to this Agreement may be introdu-
ced through an exchange of notes between the Con-

tracting Parties. The changes shall come into force on
the date of the receipt of the later note.

Article 14

All correspondence and documentation relating to
this Agreement shall be conducted in English language.

Article 15

This Agreement shall be approved according to
the legislation of each of the Contracting Parties, and
this approval shall be notified to the other Contracting
Party by an exchange of notes.

The Agreement shall come into force on the date
of receipt of the later note.

The Agreement remains valid until all obligations
of both Contracting Parties arising from the Agre-
ement are fulfilled.

Done in Warsaw on the 10 day of July 2003 in two
originals, each in the Polish, Uzbek and English langu-
ages, all texts being equally authentic.

In case of any divergences of interpretation, the
English text shall prevail.

On behalf of the
Government of the
Republic of Poland

On behalf of the
Government of the
Republic of Uzbekistan



